Porownanie thumaczen I Jana 3:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny | Dzieci, nie kochajmy stowem ani
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i Nowego | — jezykiem, ale w dziele
Przymierza i prawdzie.
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus Receptus Dzieciaczki moje nie
interlinearny | Oblubienicy mitowaliby$my stowem ani
jezykiem ale czynem i prawda
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dzieci, kochajmy nie stowem lub
dostowny jezykiem,* ale czynem i1 prawdag.**
k%K 1)2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski | Dzieci, nie mitujmy stowem ani
dostowny jezykiem, ale w czynie i prawdzie.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Dzieciaczki moje nie
dostowny milowaliby$my stowem ani

jezykiem ale czynem i prawda

D <x>330 33:31</x>; <x>520 12:9</x>; <x>660 2:151</x>; <x>670 1:22</x>

2 Tj. czynnie i szczerze; w czynie reki i na drodze prawdy, hpR 707217 7wyna oR °3, SG.
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